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Transparenz Uber den gesamten Herstellungsprozess und tber die Lieferkette ist ein wesentlicher Teil unserer Philo-

O B B sophie und das spiegeln auch unsere vielfgltigen Zertifizierungen™ wider:
<

TRAUMHAFT SEIT 1900 GOTS (Global Organic Standard)

Der weltweit fihrende Standard fir die Herstellung und Verarbeitung von Textilien aus biologisch erzeugten

o c “GoTs Naturfasern. Die Zertifizierung definiert ganzheitliche Anforderungen entlang der gesamten Produktions- und
OBB Oberbadische Bettfedernfabrik GmbH — Bettwaren aus dem Schwarzwald. Bio Werlschapfongskette.
Zertifiziert durch

Bei Schwarzwald denkt man an dunkle Tannen, den traditionellen Bollenhut, die Kuckucksuhr und natirlich die CERES-0677
Schwarzwéilder Kirschtorte. Aber auch an unsere Schwarzwald Kollektionen - die kuscheligsten Bettdecken und
komfortabelsten Kissen mit Heimatgefuhl!
Bereits seit 1900 sind wir Hersteller von hochwertigen Bettwaren — Bettdecken, Kissen und Matratzenauflagen. DOWNPASS
Unser Umerne.hmens.,sitz liegt am Rande des schénen Schwarzwaldes, der gleichzeitig auch der Namensgeber fir il el DOVINPASS gesizaslis Frosiles sisher i bt Gualiss wrd cis Sidhetet, clss dis ofs fillme-
unsere Kollektionen ist. e s terial verwendeten Daunen und Federn ethisch korreki gewonnen wurden und aus streng kontrollierten und

rickverfolgbaren Lieferketten stammen.
Auf 17000 gm Produktionsfléche befindet sich unser modernster Maschinenpark, der uns als eine der wenigen

vollstufigen Bettfedernfabriken in Deutschland auszeichnet und der es uns méglich macht, alle Arbeitsschritte kom-

pleft selbst zu steuern und zu Gberwachen. Unsere Produkte sind somit nicht nur ,Made in Germany”, sondern

,Made im Schwarzwald”.

Unsere Unternehmenswerte sind seit jeher gepragt von Nachhaltigkeit, sozialer Verantwortung und Respekt ge- OEKOIIEED OEKO TEX STeP (Sustainable Textile & Leather Production)

genUber Mensch, Natur und Tier. YT HOHENSTE;IEE @ Das Label steht fir sozialvertrégliche und sichere Arbeitsbedingungen sowie fir umweltvertrégliche Produk-
Durch unsere umfangreichen Umbau- und SanierungsmaBnahmen haben wir bereits einen groBen Beitrag zum Kli- T tockoeccomistp fion in der gesamten Lieferkette.

maschutz geleistet. Neue Betriebsgebdude und die Optimierung der Produktionskette fihren zu einer erheblichen

Ersparnis von Wérmeenergie und Strom. Zudem werden samiliche Produktionsprozesse, die Wasser benétigen,

durch das Wasser aus unserem eigenen Tiefbrunnen abgedecki, ebenso die sanitéren Anlagen. Die Energie fur

die Produkfionsprozesse wird aus dem eigenen Blockheizkraftwerk und der auf dem neuen Betriebsgebdude ins- Die liebe zu unseren Produkten und unserer Heimat ist die tégliche Triebfeder fir unser Schaffen. Das Ergebnis sind
tallierten Photovoltaik Anlage bezogen. die schénsten Beftdecken und Kissen von bester Qualitét - ,Made im Schwarzwald”!

* Zettifizierungen gelten nicht ibergreifend fir das gesamte Sortiment. Die Produkte sind dementsprechend gekennzeichnet.

Alle Daunen und Federn unserer Produkte sind ausschlieBlich Neuware, Klasse 1, nach DIN EN 12934 und stam-
men garantiert nicht vom lebend gerupften Tier. Wir verwenden nur Rohware aus gepflegten und tiergerechten
Farmen, die konsequent auf Lebendrupf und Stopfmast verzichten und arbeiten nur mit Lieferanten zusammen, die
unsere Sichtweise teilen.
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TRAUMHAFT SEIT 1900

OBB Oberbadische Betifedernfabrik GmbH — Bedding out of Blackforest

When you start thinking about black forest you think about dark firs, the traditional Bollenhut (a hat with fluff balls),
the cuckoo clock and of course Black Forest cake. But you might also think about our Blackforest collections — the
coziest duvets and most comfortable pillows with a feeling of home!

Since 1900 we are producers of high quality bedding - duvets, pillows and mattress pads. Our company is loca-
ted next to the beautiful Blackforest, which is also the namesake of our collection.

Our machinery is located on a 17000 square meter production area, which distinguishes us as one of the few
fully integrated bed feather factories in Germany. This enables us to control and monitor all work steps completely
ourselves. Our products are not only ,Made in Germany”, but also ,Made in the Black Forest”.

Our values are characterized by sustainability, social responsibility and respect towards humans, animals and
nature.

With our extensive conversion and renovation measures, we have already made a major contribution to climate
profection. New company buildings and the optimization of the production chain lead to significant savings in
thermal energy and electricity. In addition, all production processes that require water, are covered by the water
from our own deep well, similar to the sanitary facilities. The energy for the production processes is obtained from
the company’s own combined heat and power plant and the photovoltaic system, installed on the new company

building.

All the used downs and feathers used in our products are exclusively new, class 1, according to DIN EN 12934
and are guaranteed not to come from live plucked animals. We only use materials from well-kept and animal-fri-
endly farms, that consistently avoid live plucking and force fattening and only work with suppliers, who share our

point of view.

Transparency throughout the entire manufacturing process and the supply chain is an essential part of our philoso-
phy and can also be seen in our various certifications™:

GOTS (Global Organic Standard)

The world's leading standard for the production and processing of fextiles made from organically produced

Rt natural fibers. The certification defines holistic requirements along the entire production and value chain.
Bio
Zertifiziert durch
CERES-0677
DOWNPASS

Products sealed with DOVWNPASS are known for high quality and the insurance that the downs and feathers
used as filling materials were achieved ethically correct and are part of sfrictly controlled and traceable

RUCKVERFOLGBARKEIT UND QUALTTAT

supply chains.

95559:;';53&@ OEKO TEX STeP (Sustainable Textile & Leather Production)
STeP The label stands for socially acceptable and safe working conditions as well as for environmentally friendly
21001060 HOHENSTEIN HTTI
Nachhaltige Textil- und Lederproduktion. pde uction H’WOUQ"WOUT The SuU pp‘\/ ChOiﬂ_

www.oeko-tex.com/step

The love for our products and our home is our daily drive for our work. The results are the most beautiful duvets and
pillows with the best quality - “Made in Blackforest"!

*Certifications do not apply to the entire range. The products are marked accordingly.




SCHWARZWALDY

UNSER
SORTIMENT

DAUNEN TRAUME
| ELISA Ente
| GITTA Gans

SCHURWOLL LIEBE
| MARIA  Schof
| SOFI/A  Schaf / Zirbe

SEIDEN NACHTE
| WILMA Seide

VEGAN SCHLAFEN
| BIANCA Bambus
| SELMA Faser

KISSEN
FUR JEDEN KOPF

| ELISA | GITTA

| SELMA | NANA
| FIONA | FLAVIA
| VIOLA | ROSA

KINDER

BETTWAREN MANUFAKTUR SEIT 1900

OUR PRODUCT
RANGE

DOWN DREAMS
| ELISA  duck
| GITTA goose

SHEEP WOOL LOVE
| MARIA  sheep
| SOFIA  sheep / stone pine

SILK NIGHTS
| WILMA silk

VEGAN SLEERPING
| BIANCA bamboo
| SELMA fiber

PILLOW
FOR EVERY USiisa\[)

| ELISA | GITTA

| SELMA | NANA
| FIONA | FLAVIA
| VIOLA | ROSA

KIDS

UNSERE WARMEKLASSEN

Unsere Warmeklassen bieten fir jeden Schlafer den individuellen Warmekomfort!

Jeder Mensch hat sein eigenes Warmeempfinden und damit auch ein individuelles Wérmebedirfnis. So unter-
schiedlich wie dieser Anspruch ist, sollte auch die Zudecke sein.

Unsere Warmeklassen sind deshalb in 4 unterschiedliche Typen unterteilt, so dass jeder Schlgfer die perfekte Zu-
decke fur alle Jahreszeiten und jeden Warmeanspruch findet.

Warmeklasse 1 fir beheizte Schlafzimmer / Schigfer mit sehr geringem Weérmebedurfnis / Sommerdecken
Warmeklasse 2 fir leicht temperierte Raume / Schlafer mit geringem Warmebedirfnis / Ubergangsdecken
Warmeklasse 3 fir kihle Schlafzimmer / Schlsfer mit normalem Warmebedurfnis / Ganzjahresdecken
Warmeklasse 4 fir kalte, unbeheizte Schlafzimmer / Schlafer mit hohem Wéarmebedirfnis / Winterdecken

Stitzkomfort 1  Kissen mit wenig bis miftlerer Stitzkraft
Stitzkomfort 2  Kissen mit fester Stitzkraft
Stitzkomfort 3  Kissen mit extra fester Stutzkraft

OUR THERMAL CLASSES

Our thermal classes provide individual thermal comfort for every sleeper!

Fach person has their own sensitivity fo heat and thus also their own individual need for warmth. Covers should be
as varied as these requirements.

Our thermal classes are therefore divided into four different types, so that each sleeper has the perfect cover for
every season and every need for warmth.

Thermal class 1 for heated bedrooms / sleepers with a very low need for warmth / summer covers
Thermal class 2  for slightly heated rooms / sleepers with a low need for warmth / transitional covers
Thermal class 3 for transitional temperatures / sleepers with a normal need for warmth / four-season covers

Thermal class 4 for cold, unheated bedrooms / sleepers with a high need for warmth / winter covers

Support comfort 1  Pillow offering light fo average support
Support comfort 2  Pillow with firm support
Support comfort 3  Pillow with extra firm support




DAUNEN TRAUME
| ELISA | GITTA

Daunen und Fedem sind aus unserer Sicht das Beste, was die Natur zu bieten hat, wenn hochwertige Bettwaren gefragt sind.

Daunen sind 100% Natur und haben die Féhigkeit ,aufzubauschen”, also eine hohe Fillkraft bei geringem Gewicht her-
zustellen. Dank ihrer dreidimensionalen Strukiur kénnen sie die Warme perfekt isolieren. Zudem haben sie die Féhigkeit,
auch nach groBer Beanspruchung immer wieder zu ihrer Form zuriickzufinden. Daunen bieten ein perfekies Mikroklima
~ die natirliche Feuchtigkeit, die der Kérper in der Nacht abgibt, wird aufgenommen und auch wieder abgegeben. Sie
kann sozusagen ,atmen”. Nicht zu vergessen ist der Kuschelfaktor — nichts ist anschmiegsamer und kuscheliger als eine
Decke, die mit Daunen gefullt ist.

Unsere Daunendecken sind je nach Wérmegrad Kassettendecken oder durchgesteppte Dauneneinziehdecken. Dau-
neneinziehdecken sind klassische Sommerdecken ohne Stege. Die Kassettendecken wiederum haben Innenstege, teil-
weise auch AuBenstege. Durch die Stege kénnen sich die Daunen optimal entfalten und warmen.

Bei unseren Daunenprodukien verarbeiten wir garantiert nur Neuware, Klasse 1 nach EN 12934. Zudem stammen
kompromisslos alle verwendeten Daunen und Federn nur von geschlachteten Tieren. Lebendrupf und Daunen/Federn
aus Stopfleberprodukiion werden nachweislich nicht verarbeitet. Wir arbeiten nur mit Lieferanten zusammen, die die
Herkunft des Rohmaterials fransparent und lickenlos dokumentieren kénnen.

ELISA und GITTA sind klassische Daunendecken und erhélilich fir jede Jahreszeit und jedes Warmebedirfnis
- von luftig-leicht bis extrawarm. ELISA ist gefillt mit feinen Entendaunen (90%), GIT T\ mit groBflockigen Géin-
sedaunen (90%). Die Beziige sind aus reiner Baumwolle.

Das gesamte Sortiment besticht durch eine besonders hibsche und frische Autmachung mit grau-weiler Biese und
dezentem Logo Print.

Fir den einheitlichen Look empfehlen wir das ELIS/A
bzw. GIT TA\ Daunen- oder Drei-Kammer-Kissen.

| Erhéltlich in allen 4 Wérmegraden
| Allergikerfreundlichkeit - Nachweis von Dispersionsfarbstoffen — DIN 54231

| Plegeeignung — EN ISO 6330 (5 Waschzyklen bei 60°C) \5
und anschlief3ende Beurteilung der Ware TESTEX  Proven Quality
| MaBhaltigkeit - EN ISO 3759,/5077 /6330 e

| Feuchtigkeitstransport. Eigenschaften AATCC Method 195

In der Schweiz getestet auf:

Allergiefreundlichkeit (DIN 54231)

Atmungsaktivitat (EN ISO 11092)
Pflegeeignung (EN 6330)

Masshaltigkeit (EN ISO 3759/5077/6330)

Feuchtigkeitstransportierende

Eigenschaften (AATCC Method 195)

DOWN DREAMS

| ELISA | GITTA

Out of our point of view downs and feathers are the best things nature has to offer, if asked for high quality bedding.
Down is 100% natural and have the ability to ,bulge”, which means to produce a high fill power at a low weight.
Because of their three-dimensional structure, they are able to insulate the heat perfectly. They also have the ability to find
their way back fo their original shape even under great pressure. Down offers a perfect microclimate — which means
that the natural moisture that the body gives off at night is absorbed and released again. Down can ,breathe”. Another
advantage you should not forget is the cuddly-factor — nothing is cuddlier than a duvet filled with down.

Depending on the degree of warmth, our down duvets are coffered duvets or quilted down duvets. Quilted down du-
vets are classic summer duvets without bars. The coffered duvets, on the other hand, have inner ridges, sometimes also
outer ridges. That leads to the down, being able to optimally unfold and warm through the ridges.

We guarantee that we only process new goods for our down-products, class 1 according to EN 12934. In addition, all
the down and feathers used come uncompromisingly from slaughtered animals. It is proven that live plucking and down/
feathers from foie gras production are not processed. We only work with suppliers who can document the origin of the
raw material tfransparently and completely.

ELISA and GITTA are classic down duvets and are available for every season and every need for warmth
- from light to extra warm. ELLISA\ is filled with fine duck down (90%), GIT T\ with large flocked goose down

(?0%). The covers are made of pure cotton.
The entire range impresses with a particularly pretty and fresh design with grey-white piping and a subtle logo print.

For a uniformly look, we recommend the ELLIS/\ or GITT TA\ down or three-chamber pillow.

| Available in all 4 degrees of warmth

| Allergy-friendly - detection of disperse dyes — DIN 54231

| Breathability — EN ISO 11092

| Svuitability for care — EN ISO 6330 (5 washing cycles at 60°C)
and subsequent assessment of the goods

| Dimensional accuracy - EN ISO 3759/5077/6330 \S

| Moisture wicking. Properties AATCC Method 195 TESTEX® Proven Quality

No. 221689
Sample tested in Switzerland for:

Allergy Friendliness (DIN 54231)

Breathability (EN ISO 11092)

Suitability for Care (EN 6330)

Dimensional Stability
(EN ISO 3759/5077/6330

Moisture Management Properties

(AATCC Method 195)




SCHURWOLL LIEBE
| MARIA | SOFIA

Wolle zahlt zu den éltesten Nutzfasern. Schafschurwolle zeichnet sich durch gute Klimatisierung, sehr gutes Feuchtig-
keitsmanagement und hohe Atmungsakiivitat aus. Diese Eigenschaften kommen auch Schléfern, die zum Schwitzen
neigen, zu Gute. Zudem haben Bettdecken aus Schafschurwolle eine gute Weéirmeleistung.

Unsere Bettdecke MARIA aus Schafschurwolle (100%) hat durch die natirliche Kréuselung des Haares eine gute
Bauschkraft und ist sehr pflegeleicht. Wolle hat ein hohes Maf3 an Elastizitét und Regenerierféhigkeit, behélt ihre Bau-
schkraft und nimmt Geriiche und Schmutz fast nicht an. Zudem besitzt sie eine hohe Selbstreinigungskraft. Tagliches Aus-
schitteln und Ausklopfen reicht véllig. Zu beachten ist, dass man die Bettwaren aus Wolle nicht in der Waschmaschine
waschen kann.

Fur unsere Beftdecke SOFIA kombinieren wir die Schafwolle zudem mit feinen Zirbenspédnen (70% Schafschurwol-
le/ 30% Zirbenspéne). Der zarte Duft der Zirbenspéne bringt noch mehr Natur in das Schlafzimmer. Die Zirbe wird
nicht umsonst , Die Kénigin der Alpen” genannt. Die dtherischen Ole und der wiirzige Duft des Zirbenholzes sollen einen
positiven Effekt auf die Gesundheit des Menschen haben. Das Aroma der Zirbe wirkt enfspannend, was sich ginstig
auf das Einschlafen auswirkt und dadurch die Schlafqualitét verbessert. Auch wetterfihlende Personen regenerieren sich
unter einer Decke mit Zirbenholz oft besser.

Der Bezug der Bettdecken MARIA und SOFIA bestehen aus einer Baumwolle aus kontrolliert biologischem
Anbau (100% kbA-Baumwolle), d.h. einer Baumwolle, die ohne Verwendung von Chemiediinger und synthefischen
Pestiziden angebaut wird.

MARIA und SOFIA sind Bettdecken fur alle naturliebenden Schléfer, die jede Nacht eine besondere Behag-

lichkeit und erholsamen Schlaf erleben méchten und mit vitaler Energie in den neuen Tag starten méchten.

| Erhéltlich in 3 Wérmegraden

| Trockenes, perfekt temperiertes Schlafklima

| Anschmiegsam und leicht

| Bei SOFIA wunderbar aromatischer und die Entspannung férdernder Duft der Zirbenspéne
| Purer Naturgenuss

| Nur Reinigung, jedoch sehr hohe Selbstreinigungskraft

SHEEP w0OO0OL L OVE

| MARIA | SOFIA

Wool is one of the oldest useful fibers. Sheep wool is characterized by good climate control, very good moisture ma-
nagement and high breathability. These properties also benefit sleepers who tend to sweat. In addition, duvets made of
sheep’s wool have a good heat output.

Our duvet MARIA made of sheep wool (100%) has a good loft due to the natural curl of the hair and is very easy
to care for. Wool has a high degree of elasticity and regenerative capacity, retains ifs loft and is almost completely re-
sistant to smells and dirt. It also has a high self-cleaning power. Shaking it and tapping it out every day is enough. Wool
bedding cannot be washed in the washing machine.

For our SAFIA duvet, we combine sheep wool with fine pine shavings (70% sheep’s wool /30% pine shavings). The
delicate scent of pine shavings brings even more nature into the bedroom. That is why the pine is called ,The Queen of
the Alps”. The essential oils and the spicy scent of the pine are having a positive effect on human health. The aroma of
the pine is relaxing, and works positive for falling asleep, which improves the quality of sleep. Even weather-sensitive
people often regenerate better under a pine blanket.

The covers of the MARIA and SOFIA duvets are made of cotton from controlled organic cultivation (100%

organic cotfon), which means cotton that is grown without the use of chemical fertilizers and synthetic pesticides.

MARIA and SOFIA are duvets for all nature-loving sleepers who want to experience a special level of comfort
and restful sleep every night and want to start the new day with vital energy.

| Available in 3 degrees of warmth

| Dry, perfectly tempered sleeping climate

| Supple and lightweight

| SOFIA has the wonderfully aromatic scent of pine shavings that promotes relaxation
| Pure enjoyment of nature

| Dry cleaning only, but very high self-cleaning power




SEIDEN NACHTE
| WILMA

Tussah-Wildseide ist eine feine, hautfreundliche Naturfaser. Tussah-Seide wird aus den Kokons von wilden Seidenrau-
pen gewonnen. lhre natirliche Farbe ist ein goldener Naturton. Die feine Seidendecke bietet ein individuelles Tempe-
ratur-Management und ist sowohl in der Lage zu kihlen als auch zu wérmen. Trotzdem wird die Seidendecke meist im
Sommer favorisiert.

Die Faser kann bis zu einem Drittel ihres Eigengewichtes an Feuchtigkeit aufnehmen. Der anschmiegsame Feinbatist
Bezug aus reiner Baumwolle unterstiitzt die edle Fillung in ihren positiven Eigenschaften.

Somit ist unsere Wildseidendecke WILLMA\ der perfekte Schlafbegleiter fir warme Sommermdchte aber auch fir
Schlafer, die selber viel Kérperwarme entwickeln und angenehm kishl und luftig schlafen méchten. Auch Tierhaar-Aller-
giker kénnen wunderbar unter einer Seidendecke schlafen.

Erhéltlich in Warmegrad , Light”
Wunderbar kishl in warmen Néchten
Ideales Feuchtigkeitsmanagement
Sehr anschmiegsam

Auch fir Tierhaar-Allergiker geeignet
Nur Reinigung

SILKY NIGHTS

| WILMA

Tussah wild silk is a fine, skin-friendly natural fiber. Tussah silk is obtained from the cocoons of wild silkworms. Their natural
color is a golden tone. The fine silk duvet offers individual temperature management. It is able to cool and as well to
warm up. Nevertheless, the silk duvet is mostly favored in summer.

The fiber can absorb up fo a third of ifs own weight in moisture. The cozy fine batiste cover made of pure cotton supports
the noble filling in its positive properties.

Our wild silk duvet WWILLMIA is therefore the perfect sleeping companion for warm summer nights, but also for slee-
pers who develop a lof of body heatf themselves and want to sleep comfortably cool and airy. Also allergy sufferers and
all sleepers who prefer natural bedding can sleep perfectly under a silk duvet.

Available in warmth level ,Light”
Perfectly cool on warm nights

|deal moisture management

| Very cozy
| Also suitable for people who are allergic to animal hair

Dry cleaning only




VEGAN SCHLAFEN
| BIANCA

Auch fur Schlgfer, die eine vegane und natirliche Le-
bensweise bevorzugen, haben wir in unserem Sortiment
die ideale Bettdecke aus 100% reiner Bambusfaser, die
fur einen sehr guten Schlafkomfort sorgt.

Bambus gehort zu den schnell nachwachsenden Roh-
stoffen und ist damit sehr umweltvertrdglich und nachhal-
fig. Bambus gilt in vielen Landern als Synonym fir Aus-
daver und Bestandigkeit. Als immergrine Pflanze ist sie
ein Symbol fir ,langes leben”. Bambusfillungen sagt
man eine antibakterielle Wirkung nach, sie sind geruchs-
neutral und leicht. Zusammen mit dem natirlichen Safin
Bezug aus reiner Baumwolle schaffen sie ein perfekfes
Mikroklima und haben eine feuchtigkeits- und tempera-
turregulierende Wirkung. Die Hapitik ist vergleichbar mit
Kaschmir oder Seide, aber Bambusdecken haben den
Vorteil, dass sie gut waschbar sind.

| Erhéltlich in 3 Wérmegraden

| Nachwachsender Rohstoff

| Besonders feuchtigkeitsregulierend

| Sehr gut geeignet fir Hausstauballergiker
| vegan

| 60°C waschbar, Trockner geeignet

VEGAN SLEERPING
| BIANCA

Also for Sleepers who prefer a vegan and natural way
of life, our collection contains the perfect duvet made
of 100% pure bamboo fiber, which ensures very good
sleeping comfort.

Bamboo is one of the rapidly renewable raw materials
and is therefore very environmentally friendly and sus-
tainable. In many countries, bamboo is synonymous with
endurance and durability. As an evergreen plant, it is a
symbol of ,long life”. Bamboo fillings have an antibac-
terial effect, they are odorless and light. Together with
the natural satin cover made of pure cotton, they create
a perfect microclimate and regulate moisture and tem-
perature. Touching it is comparable to cashmere or silk,
but bamboo blankets have the advantage, as they are
easy fo wash.

| Available in 3 degrees of warmth

| Renewable raw material

| Particularly moisture-regulating

| Very suitable for people allergic to house dust
| Vegan

| Washable at 60°C, suitable for tumble drying

FASER MT MEHRWERT
| SELMA

Unsere hochwerlige SELMA\ Faserdecke verbin-
det optimale Pllegeleichtigkeit, Strapazierfahigkeit mit
Weichheit und Bauschfahigkeit. Faserdecken sind sehr
robust und einfacher zu reinigen als Daunen- oder Na-
turhaardecken. Sie sind trotz des natirlichen Bezuges
aus reiner Baumwolle bis zu 95 Grad waschbar. Des-
halb sind Faserdecken besonders fir Menschen geeig-
net, die ihre Bettdecke oft waschen méchten.

SELMA ist mit einer hochwertigen 10-Loch-Hohl-
faser gefullt. Ahnlich wie auch natirliche Fasern ist sie
als Fullmaterial besonders weich, warmend und kann
Feuchtigkeit gut aufnehmen und auch wieder ableiten,
was zu einem guten Schlafklima fihrt. SELMA\ ver-
bindet so die besten funktionalen Qualitaten mit einer
einfachen Pflege und Langlebigkeit.

Fir den einheitlichen Look empfehlen wir das

SELMA Kopfkissen.

| Erhéltlich in den 3 Warmeklassen
oder als 4-Jahreszeitendecke

| Wunderbar bauschig

| Gute Klimaeigeneschaften

| Sehr strapazierféhig

| vegan

| Hygienisch waschbar bei 95 °C,
Trockner geeignet

FIBER witH ADDED VALUE
| SELMA

Our high-quality SELMA fiber duvet combines op-
timal ease of care, durability with softness and loft. Fiber
duvets are very durable and easier to clean than down
or natural hair duvets. Despite the cover made of pure
cotton, they are washable up to @5 degrees. That is why
fiber duvets are particularly suitable for people, who
want to wash their duvets offen.

SELMA is filled with a high-quality 10-hole hollow
fiber. Similar to natural fibers, it is particularly soft and
warming as a filling material. It can absorb moisture
well and drain it away again, which leads to a good
sleeping climate. SELMA\ thus combines the best

functional qualities with easy care and durability.
For a uniform look, we recommend the SELMA pillow.

| Available in 3 heat classes or as a 4-season duvet
| Wonderfully fluffy

| Good climate properties

| Very durable

| Vegan

| Hygienically washable at 95 °C,

suitable for tumble drying
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KISSEN FUR JEDEN KOPF

Jeder Mensch schlaft anders und dementsprechend hat jeder andere Anspriiche an ein Kissen. Die Wahl des richti-
gen Kissens ist sehr bedeutend fir einen guten und vor allem auch gesunden Schlaf. Wenn das Kissen nicht zu den
Schlafgewohnheiten passt, sind Verspannungen, Nacken- und Kopfschmerzen die Folge. Denn das Kissen sollte
die wichtigste Funktion erfillen — dem Kopf und Nacken Halt geben und die Wirbelsgule entlasten.

Unser umfangreiches SCHWARZWAALD Kissen Sortiment bietet Kissen in allen Stitzvarianten, vegane
Kissen, ergonomische Nackenstitzkissen, Seitenschléferkissen, Deko Kissen und vieles mehr. Egal ob Ricken-, Sei-
ten-, oder Bauchschlafer — jeder findet hier sein Lieblingskissen!

PILLOWS FOR EVERY HEAD

Every person is sleeping differently, which causes everyone to have different expectations to a pillow. Choosing
the right pillow is really important for a healthy, good sleep. If the pillow does not match with your sleeping habits,
it causes headaches, tensions and neck pains. The pillow should fulfill the most important function - to support the
head and neck and relieve the spine.

Our extensive SCHWARZWALD pillow range offers pillows with all types of support, vegan pillows,
ergonomic neck support pillows, side sleeper pillows, decorative pillows and much more. Whether you sleep on
your back, side or stomach - everyone will find his/her favorite pillow here!

DAUNEN & FEDER TRAUME
| ELISA | GITTA

Die zu den Daunendecken ELLISA\ und GIT T\ passenden Kopfkissen passen nicht nur optisch ideal zu den Bett-
decken, sie tragen ebenso zum guten Schlaf bei.

Wie auch bei den Bettdecken fallt sofort die hibsche Aufmachung mit Grau-WeiBer Satinbiese, Schwarzwald Logo Print
und Logo-Webetikett ins Auge. Bei GIT T/ sorgt ein hoher AuBensteg fir zusatzliches Volumen. ELLISA ist gefillt mit
feinen Entenfederchen/-daunen, GIT T\ mit besten Génsefedern/- daunen. Die Beziige sind aus reiner Baumwolle.

Jeder Schlfer hat eine individuelle Vorstellung davon, wie weich oder fest ein Kopfkissen sein muss. Deshalb biefen wir
sowohl einen weicheren als auch einen festeren Stitzkomfort an und natirlich auch ein 3-Kammer-Kopfkissen.

Denn auch wenn es Kissen Gber Kissen gibt, es hat sich kaum ein Kissen so etabliert und ist weniger wegzudenken als
das 3-Kammer-Kopfkissen. Diese Erfindung ist nicht nur genial, sondermn von uns! In einen herkdmmlichen Kissenbezug
werden 2 ulirafeine Einschitten eingendht. Somit entstehen 3 in sich geschlossene Kammern. Die innere Kammer enthalt
stitzende und strapazierfeihige Federn, wéhrend die beiden duBeren Kammern mit kuscheligen Daunen gefillt werden.
Somit erfullt der Kern die Stitzfunktion des Kissens und erhélt das Volumen, wéhrend die zarten Daunen dem Schléfer den
gewiinschten Liegekomfort geben, da man an der Oberfldche nur die weichen Daunen spirt. Das Kopfkissen hat zudem
eine lange Gebrauchszeit, weil der stitzende Kern das Kissen hochbauschig erhdlt.

| Erhéaltlich in Stitzkomfort medium und fest (ELIS/\) KAMMER
und 3-Kammer-Kopfkissen (ELIS/\ und GITTA) KISSEN

| Allergikerfreundlichkeit - Nachweis von Dispersionsfarbstoffen — DIN 54231 * N

| Pflegeeignung — EN ISO 6330 (5 Waschzyklen bei 60°C) ) FEDER
und anschlieBende Beurteilung der Ware — =) FULLUNG

| MaBhaltigkeit - EN 1SO 3759,/5077 /6330 (F( N

| Feuchtigkeitstransport. Eigenschaften AATCC Method 195 \/)

DOWN & FEATHER DREAMS
| ELISA | GITTA

The pillows that go with the ELLIS/\ and GITT T/\ down duvets not only look great with the duvets, they also contri-
bute to a good night's sleep.

Similar to the duvets, the pretty design with gray and white safin piping, Black Forest logo print and woven logo label
immediately catches the eye. With GIT T/\, a high outer bar provides additional volume. ELLISA\ is filled with fine
duck feathers/downs, GIT TA\ with the best goose feathers/downs. The covers are made of pure cotton.

Every sleeper has an individual idea of how soft or firm a pillow needs to be. That's why we offer both a softer and a firmer
support comfort and of course a 3-chamber pillow.

Because even if there are pillows after pillows, hardly any other pillow has become so established and is less indispensab-
le than the 3-chamber pillow. This invention is not just ingenious, it's OBB's own! Two ultra-fine pockets are sewn into a
conventional pillowcase. This creates 3 self-contained chambers. The inner chamber contains supportive and durable
feathers, while the two outer chambers are filled with cozy down. The core thus fulfills the support function of the pillow
and maintains the volume, while the delicate down gives the sleeper the desired lying comfort, since you only feel the
soff down on the surface. The pillow also has a long service life because the supporting core keeps the pillow high-loft.

| Available in support comfort medium and firm (ELLISA) CHAMBER
and 3-chamber pillow (ELISA and GITTA) PILLOW

| Allergy-friendly - detection of disperse dyes — DIN 54231 ) DowN

| Breathability — EN ISO 11092 FILLING

| Suitability for care — EN ISO 6330 (5 washing cycles at 60°C) LY FEATHER

and subsequent assessment of the goods
| Dimensional accuracy - EN1SO 3759,/5077 /6330
| Moisture wicking. Properties AATCC Method 195

~




| SELMA

Unser Faserkissen SELMA ist das perfekte Kissen
fur den besonders hygienebewussten Schlsfer, denn es
|&sst sich mit hohen Temperaturen waschen und bleibt
dennoch formstabil und bauschig. Es ist die ideale Er-
génzung zur Faserdecke SELMA. Der Bezug aus
reiner Baumwolle sorgt fir Aimungsaktivitat und nimmt
Feuchtigkeit besonders gut auf. Die bauschige Struktur
der Hohlfaserkugeln und -stéibchen sorgen fur die Stitz-
kraft. Das Kissen ist ideal fir Schlafer, die ihr Kissen oft
waschen méchten.

Stistzkomfort fest
Strapazierféhig und langlebig
vegan

Hygienisch waschbar bei 95°C,
Trockner geeignet

scHWﬁszw/\Lq‘
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| SELMA

Our fiber pillow SELMA\ is the perfect pillow for the
hygiene-conscious sleeper, because it can be washed
at high temperatures and still remains dimensionally sta-
ble and fluffy. It is the ideal addition to the SELMA
fiber blanket. The cover made of pure cotton ensures
breathability and absorbs moisture particularly well. The
fluffy structure of the hollow fiber balls and rods provi-
de support. The pillow is ideal for sleepers who want to
wash their pillow often.

| Support comfort tight

| Hard wearing and durable

| Vegan

| Hygienically washable at 95°C,
suitable for tumble drying

SCHWARZWALD
i

| NANA

Unser Kissenprogramm NANA\ vereint in allen Kissen eines — NATUR PUR. Dabei hat jede Fiillung ihre individuellen
Vorteile. Alle Kissen haben einen Bezug aus 100% Baumwolle mit wattierter Stepphille. Diese ist problemlos bis 60 °C
waschbar. Gefillt sind die Kissen mit wahlweise 100% Dinkelspelzen, 100% Hirseschalen, 100% Rosshaar oder 80%
Schafschurwollkigelchen,/20% Zirbe.

| Dinkelspelzen sind besonders luftdurchléssig und bieten ein flexibles, festes und formbestéindiges Kérnerkissen, das die
Nackenmuskulatur entlastet. Dinkelspelzen sind robust und ein Garant fir eine lange Haltbarkeit. Zudem ist dieses Kis-
sen fir Menschen mit veganer Lebensweise ideal.

Fiir Schléfer, die am Kopf stark schwitzen und die ein flexibles, festeres Kérnerkissen bevorzugen.

| Ein Kissen mit Hirse ist gut formbar und eher weich und nachgiebig. Hirse ist deshalb auch fur Kinder gut geeignet. Ein
Hirsekissen ist sehr angenehm bei verspannter Nackenmuskulatur. Zudem ist dieses Kissen fur Menschen mit veganer
lebensweise ideal.

Fiir Schlafern, die ein weicheres, aber gut luftdurchlassiges Kissen bevorzugen

| Ein Rosshaar-Kissen ist fest und eher flach, biefet dem Kopf und Nacken aber eine gute Stabilitt. Es reguliert optimal
die Feuchtigkeit und ist lange haltbar.
Fiir Schléfer, die zum Schwitzen neigen und ein hochelastisches Kissen mit guter Sprungkraft suchen

| Ein Kissen mit einer Fullung aus Schurwolle und Zirbenspelzen ist elastisch stitzend und sehr klimatisierend. Besonders
angenehm ist der zarte und beruhigende Duft der dtherischen Ole des Zirbenholzes, der fir besonderes Wohlbefinden
sorgt. Zudem ist dieses Kissen fir Menschen mit veganer lebensweise ideal.

Fiir Schléfer mit Natursinn, die ein gut klimatisierendes Kissen bevorzugen.

| NANA

Our pillow range NANA\ combines one thing in all pillows — PURE NATURE. Each filling has ifs individual advanta-
ges. All pillows have a 100% cotton cover with a padded quilted cover. This is easily washable up to 60 °C. The cushions
are filled with either 100% spelled husks, 100% millet husks, 100% horsehair or 80% virgin wool pellets/20% pine.

| Spelled husks are particularly breathable and offer a flexible, firm and shape-retaining grain cushion that relieves the
neck muscles. Spelled husks are robust and guarantee a long durability. In addition, this pillow is ideal for people with
a vegan lifestyle.

For sleepers who sweat a lot on their heads and who prefer a flexible, firmer grain pillow

| A pillow with millet is easy to mold and rather soft and pliable. Millet is therefore also suitable for children. A millet pillow
is very pleasant for tense neck muscles. In addition, this pillow is ideal for people with a vegan lifestyle.
For sleepers who prefer a softer but well-ventilated pillow

| A horsehair pillow is firm and rather flaf, but provides good stability to the head and neck. It optimally regulates moisture
and is long-lasting.
For sleepers who tend to sweat and are looking for a highly elastic pillow with good bounce

| A pillow with a filling of new wool and sfone pine husks is elasfic, supportive and very air-conditioning.
The delicate and soothing scent of the essential oils of the pine wood is particularly pleasant
and ensures a special sense of well-being. In addition, this pillow is ideal for people
with a vegan lifestyle.

For sleepers with a sense of nature

who prefer a well air-conditioned pillow




| FIONA

Das intelligente Nackenstitzkissen fur optimalen Schlaf-
komfortl FIBNA ist mehr als nur ein Kissen — es ist
ein infelligenter Begleiter fur eine erholsame Nacht.
Durch den viskoelastischen Spezialschaum bietet Fiona
eine einzigartige Druckentlastung fur die Halswirbelsgu-
le und unterstitzt sanft deinen Kopf und Hals. Der Vis-
koschaumkern lasst sich nach Bedarf auch ganz einfach
herausnehmen. So hat man die Wahl, auf einem dau-
nenweichen Kissen zu schlafen, das mit Dacron Comfo-
rell Cocoon Faserflausch gefllt ist. Perfekt fir jeden, der
flexible Schlaflésungen liebt!

Fillung AuBBen: 100 % Polyester,
®
. Dacron Comforel® Cocoon

Comforel
Outer Filling: 100 % Polyester,

Dacron Comforel® Cocoon

mit Reifdverschluss

with zipper

Einzigartige Druckentlastung durch viskoelastischen Spezialschaum

| FIONA

The Infelligent Neck Support Pillow for Optimal Sleep
Comfortl FIDNA is more than just a pillow — it's your
infelligent companion for a restful night. The viscoelastic
special foam provides unique pressure relief for the cer-
vical spine and gently supports your head and neck.The
best part? You can easily remove the visco foam core.
This way, you have the option to sleep on a downy-soft
pillow filled with Dacron Comforell Cocoon fiber fluff.
Perfect for anyone who loves flexible sleep solutions!

Bezug: feine Mako-Einschiitte,
100 % Baumwolle

Fabric: fine maco batiste,
100 % cotton

B

Kern: ergonomisch geformter

| FLAVIA

Unser 4-Jahreszeiten-Kissen hat eine kihlende und eine
warmende Seite. Dies ist méglich durch einen gut stiit-
zenden Visco-Kern mit einseitiger PCM (phase change
material) Einlage fur die kihlende Wirkung. Die PCM
Technologie agiert als Temperaturregler und begrenzt
die Temperaturspitzen. Die kihlende Wirkung wird zu-
dem durch den duBeren PCM Stoff verstérkt. Die Win-
terseite wiederum hat eine warmende und flauschig
weiche Dauneneinlage. Das Kissen biefet so zu jeder
Jahreszeit guten Schlaf in der Komfortzone.

| Stitzkomfort fest
| Kihlend oder wérmend mit einem Dreh

| Klimaregulierend
| Hygienisch waschbar bei 95°C,

Trockner geeignet
Sommer- und Null
Winterseite Formaldehyd

| FLAVIA

Our four-season pillow, features a cooling and a war-
ming side. This is made possible by a supportive visco
core with a one-sided PCM (phase change material)
insert for the cooling effect. The PCM technology acts as
a temperature regulator and limits temperature peaks.
The cooling effect is further enhanced by the external
PCM fabric. On the other hand, the winter side features
a warming and fluffy soft down insert. This pillow provi-
des good sleep in the comfort zone all year round.

Support comfort tight

Cooling or warming with a twist
Climate regulating

Hygienically washable at 95°C,
suitable for tumble drying

Summer and Zero
Winter side Formaldehyd

Viskoschaum- 100 % Polyuerethan

Unique pressure relief through viscoelastic special foam

Core: ergonomically shaped,
Viscofoam- 100 % polyurethane

Stitzt den Hals und entlastet die Halswirbelsdule

Supports the neck and relieves the cervical spine

\/ Daunenweicher Faserflausch - kuschelig & anschmiegsam
Soft fiber filling resembling down- cuddly & soft




| VIOLA

Unser Kissen VIOLA\ besteht aus einem formsta-
bilen, ergonomisch geformten Viskoschaumkern, der
ganz individuell auf den jeweiligen Kérperdruck und die
Kérperwdrme reagiert und sich optimal anpasst. Diese
Modellierbarkeit bringt die optimale Unterstitzung des
Nackens in jeder Schlafposition. Auf kuschelige Daunen
muss dennoch nicht verzichtet werden. Umhllt ist der
Kern mit einer Fillung aus weiBen, neuen Daunen und
Fedem (90%), die das Kissen besonders anschmieg-
sam, kuschelig und atmungsaktiv macht. Unangenehmes
Schwitzen am Kopf wird vermieden. Alternativ wird die
AuBenhille auch mit einer Faserfullung angeboten.

| Stitzkomfort fest
| Perfekte Kombination aus Daunen
(oder Faser)kissen und Viscoschaumkissen
| Feuchtigkeitsregulierend
| waschbar bei 60°C

| VIOLA

Our VIOLA pillow consists of a dimensionally sta-
ble, ergonomically shaped viscose foam core, which
reacts individually to the respective body pressure and
body heat and adapts optimally. This mouldability brings
the optimal support of the neck in every sleeping po-
sition. However, you don't have to dispense with cozy
downs. The core is covered with a filling of white, new
down and feathers (?0%), which makes the pillow parti-
cularly cuddly and breathable. Unpleasant sweating on
the head is avoided. Alternatively, the outer shell is also
available with a fiber filling

| Support comfort tight

| Perfect combination of down (or fiber) pillows and
memory foam pillows

| Moisture-regulating

| Washable at 60°C degrees

| ROSA

Kissen Uber Kissen... unser Kleinkissen Sortiment bein-
haltet jede erdenkliche Kissengréfie und ~form - egal
ob Zierkissen, Sofakissen, Seitenschlaferkissen oder
Nackenhornchen fir die Reise. Alle Kleinkissen haben
einen Bezug aus reiner Baumwolle und sind mit Federmn/
Daunen oder Hohlfaserkigelchen gefillt. Sie sind ideal
zum Dekorieren, fir die Reise oder als zusatzliches Le-
sekissen im Bett.

| Stitzkomfort fest
| Alle Bezige 100% Baumwolle
| waschbar bei 60°C

| ROSA

Pillows upon pillows... our range of small pillows inclu-
des every imaginable pillow size and shape - whether
decorative pillows, sofa pillows, side sleeper pillows or
neck pillows for travel. All small pillows have a cover
made of pure cotton and are filled with feathers/downs
or wood fiber pellets. They are ideal for decoration, for
travel or as an extra reading pillow in bed.

| Support comfort tight
| All covers 100% cotton
| Washable at 60°C degrees

| KINDER

Je kleiner die Kinder bzw. Babys sind, umso mehr Schlaf benétigen sie.

Kinderbettwaren sollfen ganz besonders atmungsaktiv, feuchtigkeitsausgleichend und hautsympathisch sein und trotzdem
natirlich sanft warmen. Der wohlige Schlaf ist wichtig, damit sich der kleine Mensch natirlich regenerieren kann und
gutgelaunt in den neuen Tag starten kann oder erfrischt vom Mittagsschléfchen aufwacht.

Es ist wichtig zu beachten, dass kleine Kinder ihren Temperaturhaushalt noch nicht selbst regulieren kénnen. Deshalb mus-
sen sowohl die Fullung als auch der Bezug luftdurchléssig sein.

Auch unsere luftig-leichten Kinderbettwaren sind natirlich ,Made im Schwarzwald” und sorgen fir ein trockenes und
atmungsakiives Bettklima.

Unser Kindersortiment hat sowohl Kissen und Bettdecken mit Daunen- als auch mit Faserfillung. Die feinen Daunen haben
einen ebensolchen zarten Bezug — ein Daunenbatist mit soft-touch-finish (100% Baumwolle). Dieser schmiegt sich wun-
derbar an den kleinen Kérper an.

Aber auch die Faservariante hat einen reinen Baumwollbezug und ist somit auch gut fir die kleinen Schifer geeignet.

| Sommer- und Winterdecken, sowie passende Kinderkissen

| Atmungsaktiv, temperaturregulierend und feuchtigkeitsausgleichend
| Zart und anschmiegsam

| Nachweislich fir Hausstaub-Allergiker geeignet (NOMITE)

| 60°C waschbar, Trockner geeignet

Es ist natirlich auch zu beachten, dass Kleinkinder erst ab einem gewissen Alter/Grée unbeaufsichtigt auf einem Kissen liegen sollten oder eine Zudecke bekom-
men sollten. Fiir ,Minis” ist unbedingt ein Schlafsack zu empfehlen und Scuglinge/Babys sollten erst recht noch nicht ohne Aufsicht unter einer Decke liegen.

| CHILDREN

The smaller the children or babies are, the more sleep they need.

Children’s bedding should be particularly breathable, moisture-regulating and skin-friendly and still naturally warm. A
good night's sleep is important so that children or babies can regenerate naturally and start the new day in a good mood
or wake up refreshed from their afternoon nap.

Itis important to know that young children are not yet able to self-regulate their temperature. Therefore, both the filling and
the cover must be air-permeable.

Our light and airy children’s bedding is of course ,Made in Black Forest” and ensures a dry and breathable bed climate.

Our children’s range has both down and fiber filled pillows and duvets. The fine down has an equally delicate cover - a
down batiste with a soft-touch finish (100% cotfon). This nestles wonderfully to the small body, but the fiber variant also
has a pure cotton cover and is therefore also well suited for litfle sleepers.

| Summer and winter blankets and matching children’s pillows

| Breathable, temperature regulating and moisture balancing

| Delicate and cuddly

| Demonstrably suitable for house dust allergy sufferers (NOMITE)
| Washable at 60°C, suitable for tumble drying

Of course, it should also be noted that small children should only lie unattended
on a pillow or be given a blanket from a certain age/size. A sleeping bag is
definitely recommended for ,minis” and infants/babies should certainly

not lie under a blanket unsupervised.
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SCHWARZWALDY
B I D BETTWAREN MANUFAKTUR SEIT 1900

Schwarzwald Bio Bettwaren
Natirlich, langlebig, 8kologisch und fair produziert!

9,
"GoTS”

Unsere Schwarzwald Bio Kollektion steht fir die Werte, fur die wir schon sehr lange einstehen: e
Zertifiziert durch

natirliche und fair erzeugte Rohmaterialien und eine umweltvertragliche Produktion. CERES-0677

Unser Unternehmen und unser Bio-Sortiment sind sowohl GOTS als auch nach dem Griinen Knopf zertifiziert, das
heiBt wir erfillen ausnahmslos alle Kriterien der Standards. Zudem sind wir nach OEKO TEX Step zerfifiziert.

Der Global Organic Textile Standard (GOTS) gilt als weltweit fihrender Standard fur die Verarbeitung von Tex-
filien aus biologisch erzeugten Naturfasern. Er definiert umwelttechnische Anforderungen entlang der gesamten
textilen Produktionskette, sowie strenge Sozialkriterien.

Textilien durfen keine gesundheitsschadlichen Ricksténde enthalten und ihre Herstellung soll fir Mensch und Um-
welt vertréglich sein. GOTS definiert sehr genau MaBstébe, beispielsweise

| die kontrollierte Herkunft der Bio-Naturfasern

| der Ausschluss belastender Chemikalien

| verbindliche Vorschriften zum Umweltschutz

| regelméBige Rickstandsanalysen, um die Einhaltung der Kriterien sicherzustellen

| die Einhaltung von Sozialkriterien, teilweise in Anlehnung an die der Internationalen Arbeitsorganisation (ILO)

Zwar sind nicht alle OBB Sortimente GOTS f zertifiziert, dennoch erfillen alle Produkte aus dem Hause OBB sehr
strenge Richtlinien fur eine skologische Herstellung. Es ist uns wichtig, weitere Produkte mit dem GOTS Zertifikat
zu versehen. Dies ist jedoch ein langwieriger Prozess, denn sobald nur ein einziger Betrieb in der Lieferkette nicht
zertifiziert isf, erhélt das Endprodukt ebenfalls kein Zertifikat — auch wenn z.B. alle Materialien und die anderen

Verarbeitungsschritte das GOTS-Siegel haben.

Unser Schwarzwald Bio-Sortiment ist eine sehr kleine, aber auch sehr feine Auswahl an Produkten fir den beson-
ders naturnahen Schlaf. Genieflen Sie traumhafte Néchte in Daunen, Merino, Hanf oder Baumwolldecken und

Kissen!

.

SCHWARZWALD
BID BETTWAREN MANUFAKTUR SEIT 1200

Schwarzwald Organic Bedding
Natural, long-lasting, ecological und fairly produced!

°. " GOTS
Our Schwarzwald Organic Collection stands for all the values we have considered primordial c 0;_5:(?’:;%

ertrie
throughout the years: raw materials that are natural and fairly produced as well as an CERES-O67);

environmentally friendly manufacturing.

We care deeply for nature and for our region and we are endeavored to keep the beauty of Black Forest intact. This
is one of the many reasons why we are an active premium member of the Schwarzwald Tourismus GmbH (Black
Forest Tourismus). We are extending our contribution fo protect the climate by means of extensive reconstruction and
restoration measures. The new production plant and the optimization of the production chain will contribute to a
substantial saving of thermal and electrical power.

Our company is certified GOTS, meaning we have accomplished all the essential /mandatory criteria which the stan-
dard implied by this standard. The Global Organic Textile Standard (GOTS) ranks as a leading standard with the aim
of defining requirements that are recognized world-wide and that ensures the organic status of textiles from harvesting
of the raw materials through environmentally and socially responsible manufacturing all the way to labelling.

Textiles must be manufactured without harmful residues and their production must comply to the safety of mankind
and the environment. GOTS defines precisely these strict standards, as for example:

| Controlled origin of organic fibers

| Exclusion of chemical inputs

| Mandatory rules for environmental climate

| Regular residue analysis, to ensure the compliance of all criteria

| Compliance of the social standards, following the key conventions of the International Labour Organization (ILO)

Although not all OBB assortments are GOTS certified, all our products follow the strict criteria needed in an eco-
logical production. It is very important for us to have future products GOTS certified. Nonetheless, this is a long
process and since if only one of the production plants that is part of the supply chain is not GOTS certified, then the
end product will not be labelled as GOTS product, even if all of the materials and the processing stages do fully
comply to GOTS.

Since all good things come in small packages, our Schwarzwald Organic Assortment is a small but finely made
collection that offers different options to choose from. Enjoy a wonderful a natural sleep given by our pillows and
duvets filled with organic down, merino wool, hemp or cotfon filling.
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UNSER BIO/
COTS SORTIMENT

| DAHLIA Daunen (kb
| MERLE Schurwolle (kbt)
| HANNE Hanf (kbt) VEGAN

| BARBARA
Baumwolle (kbt) VEGAN

RZWALD

BETTWAREN MANUFAKTUR SEIT 1900

OUR PRODUCT
RANGE

| DAHLIA Down (kbi)
| MERLE Merino Wool (kbt)
| HANNE Hemp (kbt) VEGAN

| BARBARA
Cotton (kbt) VEGAN

| DAHLIA\ Dpaunen (kbt)

Daunen sind bekannt fir ihre wertvollen und deshalb sehr geschatzten Eigenschaften. Sie sind warm, weich, leicht
und kuschelig- deshalb fur viele von uns die perfekte Fillung fur Bettdecken und Kopfkissen. Geniefen Sie einen
besonders natirlichen und nachhaltigen Schlatkomfort mit der D/AHLIA Bio-Daunendecke und dem pas-
senden Kissenl OAHLIA besteht aus 100% GOTS zertifizierten Bio-Daunen geméB kontrolliert biologischer
Tierhaltung. Die Daunen (und Federn) stammen aus kleinbduerlichen Betrieben der Region und ausschlieBlich aus
kontrolliert biologischer Haltung und Verarbeitung in Deutschland. Die Haltung und auch Schlachtung der Ganse
wird kontrolliert von Grinstempel® Okoprifstelle e. V. oder Bioland.

Der Bezug der Daunendecke und des Kissens besteht aus 100% Baumwolle. Dieses Gewebe ist GOTS-zertifiziert
und wurde aus nachhaltiger Bio Baumwolle (kbA) produziert. Die Biobaumwolle wurde in kontrolliert biologischen
Agrarsystemen nach festen Standards, ohne Einsatz von Pestiziden angebaut. Das Gewebe wurde sauerstoffge-
bleicht und mit biologisch abbaubaren Waschmitteln gewaschen.

Mehr Wohlfshlen als unter dieser Daunendecke kann man sich nicht.

| Erhalilich in 4 Warmegraden

| Bezug und Fijllung GOTS und Griiner Knopf zertifiziert
| Leicht und dennoch wérmespeichernd

| Atmungsaktiv und feuchtigkeitsregulierend

| Ideal auch fir Allergiker, Milben- und daunendicht

| Waschbar bis 60° C

Passend zur Beftdecke gibt es das schone DAHLIA Kopfkissen. Es ist ebenfalls mit feiner Gansefillung
(70%Federn/30% Daunen) und bietet einen mittlern Stitzkomfort. Das Kissen ist ebenso wie die Zudecke GOTS
und GRUNER KNOPF zertifiziert.

| DAHLIA pown (kb

Downs are known for their valuable and highly appreciated characteristics. Downs are from nature warm, soft, light
and cozy and thus, the perfect filling for bedding items for many of us.

Enjoy a lofty, natural and sustainable sleep with D/\AHLIA\ our organic down duvet and complement it with the
pillow. DAHLIA consists of 100% GOTS certified organic downs from controlled organic animal husbandry.
The down and feathers for these products originate from geese from certified farms from Germany. The rearing and
slaughtering is strictly controlled by Griinstempel Okoprifstelle e.V. This confirms that the raw material is monitored
and cerfified in accordance to EEC 834,/2007 and the EEC 889,/2008. This also means that legal requirements
of Crinstempel “grine daune-federn and down” are fulfilled. The fabric of the down duvet and of the pillow is
a 100% cotton from confrolled organic cultivation. This fabric is GOTS certified and was produced with organic
cotfon from controlled organic cultivation, which was cultivated under strict standards without use of pesticides. The
fabric was washed with bleaching agents based on oxygen and with biodegradable detergent.

You can't feel better than under this down comforter.

| Available in 4 heat levels

| Cover and filling GOTS and “GRUNER KNOPF” certified
| Lightweight yet heat retaining

| Breathable and moisture-regulating

| Also ideal for allergy sufferers, mite and down proof

| Washable up to 60°C degrees

There is a beautiful DAHLIA pillow to match the duvet. It is also filled with fine goose (70% feathers/30%
down) and offers medium support comfort. The pillow, like the duvet, is GOTS and “GRUNE KNOPF” certified.

AGESS
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| MERLE schuwolle (kb

Schafschurwolle gehsrt zu den altesten Nutzfasern in der Geschichte.

Unser feine Schurwolle kommt von Schafen aus Osterreich. Die Wollqualitt zeichnet sich durch besonders gute Klima-
fisierung, sehr gutes Feuchtigkeitsmanagement und eine hohe Aimungsakfivitat aus. Die Fasern haben ein hohes Maf} an
Elastizitt und Regenerierfahigkeit, und behalten dadurch ihre Bauschkraft. Zudem sind sie geruch- und schmutzabwei-
send. Die Fasern sind naturbelassen und es erfolgt kein unnétiger Einsatz von Chemikalien oder Bleichmitteln.

Wir verwenden ausschlieBlich kontrolliert biologische Wolle (kbT) nach dem strengen GOTS Standard. Es erfolgen
stetige Kontrollen und eine Rickverfolgbarkeit bis hin zum Zichter. Bei der Nahrung der Tiere und dem Weideland gibt
es keinen Einsatz von Pestiziden und Insektiziden. Selbstversténdlich ist auch das sog. ,Mulesing” verboten.

Der Bezug, ein feinster Batist, besteht aus 100% Bio-Baumwolle aus kontrolliert biologischem Anbau (kbA) und ist, wie

auch die Fullung, GOTS und GRUNER KNOPF zertifiziert.

Bettdecken, Kopfkissen und Matratzenauflagen mit einer Fillung aus Schafschurwolle sind angenehm klimatisierend und
regulieren sehr gut die Feuchtigkeit. Die Fasern kénnen bis 30% ihres Eigengewichts an Feuchtigkeit aufnehmen und dies
bedeutet im Schlafbereich ein gesundes trocken-warmes Betthéhlenklima.

| Erhéltlich in 2 Wé&rmegraden (mono und duo)

| Bezug und Fiilllung GOTS und Griiner Knopf zertifiziert
| Angenehm klimatisierend

| Atmungsaktiv und feuchtigkeitsregulierend

| Ideal auch fisr Allergiker, Milben- und daunendicht

| Nur Reinigung, jedoch hohe Selbstreingiungskraft

Passend zu den Decken aus Schafschurwolle gibt es auch ein gut stitzendes Kissen und eine klimatisierende Matratzenauf-
lage. Diese haben fir die problemlose Waschbarkeit eine wattierte Stepphille aus 100% Bio-Baumwolle.
Das Kissen hat einen mittleren Stitzkomfort und bietet allen Schlgfern ein komfortables Liegegefihl.

| MERLE Schurwolle (kbt)

Sheep’s wool is one of the oldest useful fibers in history.

Our fine new wool comes from sheep in Austria. The wool quality is characterized by particularly good air conditio-
ning, very good moisture management and high breathability. The fibers have a high degree of elasticity and the ability
fo regenerate, thereby retaining their loft. They are also odor and dirt repellent. The fibers are natural and there is no
unnecessary use of chemicals or bleaching agents.

We only use controlled organic wool (kbT) according to the strict GOTS standard. There are constant checks and
fraceability back to the breeder. There is no use of pesticides and insecticides in animal feed and grazing. Of course,
so-called ,mulesing” is also forbidden.

The cover, a finest cambric, is made from 100% organic cotton from controlled organic cultivation (kbA) and is, like the

filling, GOTS and “GRUNER KNOPF” certified.

Duvets, pillows and matiress pads with a filling of new sheep’s wool are pleasantly air-conditioned and regulate mois-
ture very well. The fibers can absorb up to 30% of their own weight in moisture and this means a healthy, dry and warm
bed cave climate in the sleeping area.

| Available in 2 heat levels (mono and duo)

| Cover and filling GOTS and “GRUNER KNOPF” certified
| Pleasantly air-conditioned

| Breathable and moisture-regulating

| Also ideal for allergy sufferers, mite and down proof

| Dry cleaning only, but high self-cleaning power

There is also a well-supporting pillow and an air-conditioning mattress topper to match the blankets made from new
sheep’s wool. These have a padded quilted cover made of 100% organic cotfon for easy washing.
The pillow has a medium support comfort and offers all sleepers a comfortable lying feeling.



| HANNIE Horf (kbi] VEGAN

Hanf als Fillmaterial fur Bettwaren ist seit Jahrzehnten eine ékologische und sinnvolle Alternative, da diese Pflanze robust,
langlebig und umweltschonend im Anbau ist. Hanf ist eine europdische Pflanze und kommt beim Anbau ohne Pesfizide und
Insekfizide aus. Sie ist von Natur aus unempfindlich und resistent gegen Schadlingsbefall und Mikroorganismen wie Bakteri-
en, Schimmel und Pilze. AuBerdem ist Hanf staubabweisend, saugféhig, luftdurchléssig, robust, langlebig und hautfreundlich.

Die Hanffaser eignet sich fur Schlgfer, die eine vegane lebensweise bevorzugen, aber auch fir Allergiker und alle
Schlgfer, die naturverbundene Bettwaren bevorzugen.

Die Fillung unserer Bio-Hanf-Decke besteht aus 70% Bio-Hanf und 30% Bio-Baumwolle, beides aus kontrolliert biolo-
gischem Anbau (kbA). Wir sefzen ausschlieBlich kontrolliert biologischen Hanf ein, der nach der européischen Biover-
ordnung EG 834 zertifiziert wird.

Der Feinbatist-Bezug aus Bio-Baumwolle ist feuchtigkeitsausgleichend, atmungsaktiv, hautsympathisch und weitgehend
antistatisch. Fillungen aus Baumwolle kénnen bis zu 45 % ihres Eigengewichtes an Feuchtigkeit aufnehmen und wieder
abgeben und sorgen dadurch fir ein angenehm trockenes Schlafklima.

Erhaltlich in den Wérmegraden |, Light” und , Mono” ]
Bezug und Filllung GOTS und Griiner Knopf zertifiziert g
Ideal in den Sommermonaten oder als Ganzjahresdecke P [
Ideales Feuchtigkeitsmanagement

Antistatisch und staubabweisend

Fir Allergiker geeignet eg q n /i
Waschbar mit bis zu 40 °C '

Passend zur Decke aus Bio-Hanf gibt es das Kissen, das ebenfalls aus den Komponenten Hanf/Bio-Baumwolle besteht.
Es hat einen mittleren Stitzkomfort und ist sehr atmungsaktiv und feuchtigkeitsausgleichend. Das Kissen hat eine wattierte
Stepphille, die hygienisch waschbar ist.

| HANNE Hemb (kbi] VEGAN

Hemp as a filling material for bedding has been an ecological and sensible alternative for decades, as this plant is
robust, durable and environmentally friendly to cultivate. Hemp is a European plant and is grown without the use of
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pesticides or insecticides. It is naturally insensitive and resistant to pest infestation and microorganisms such as bacteria, 7&%&%‘& ‘
>

mold and fungi. In addition, hemp is dust-repellent, absorbent, air-permeable, robust, durable and skin-friendly.
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The hemp fiber is suitable for sleepers who prefer a vegan lifestyle, but also for allergy sufferers and all sleepers who S— aRzwAL )

prefer natural bedding. 4 /,»

The filling of our organic hemp blanket consists of 70% organic hemp and 30% organic cotton, both from controlled
organic cultivation (kbA). We only use controlled organic hemp, which is certified according to the Furopean organic

regulation EG 834.

The fine batiste cover made of organic cotton is moisture-balancing, breathable, kind to the skin and largely antistatic.
Fillings made of cotfton can absorb and release up to 45% of their own weight in moisture and thus ensure a pleasantly
dry sleeping climate.

Available in the degrees of warmth ,Light” and ,Mono” i
Cover and filling GOTS and Green Button certified "
Ideal in the summer months or as a year-round duvet
Ideal moisture management ' [
Antistatic and dust repellent ' t

Suitable for allergy sufferers eg q n ( y e,

Washable up to 40 °C degrees b

Matching the blanket made of organic hemp, there is the pillow, which also consists of the components hemp /organic cotton. It has me-
dium support comfort and is very breathable and moisture-wicking. The pillow has a padded quilted cover that is hygienically washable. RS- TSN g . = NS




| BARBAR/\ toumwolle (kbi] VEGAN

Bio-Baumwaolle ist eine der beliebtesten Naturfasern dank der Vielfalt an guten Eigenschaften. Die Baumwollfaser ist
besonders langlebig und strapazierféhig, atmungsakfiv und hautfreundlich. Die Nutzungsdauer der Baumwolle im Ver-
gleich zu anderen Textilien ist deutlich lénger dank der auBerordentlichen Strapazierféhigkeit. Fillungen aus Baumwolle
kénnen bis zu 45 % ihres Eigengewichtes an Feuchtigkeit aufnehmen und wieder abgeben und sorgen dadurch fir ein
angenehm trockenes Schlafklima.

Unsere leichte Sommerdecke BARBARA besteht aus reiner Bio-Baumwolle aus kontrolliert biologischem Anbau
(kbA) und zwar sowohl die Fiillung, als auch der Bezug.

Hier wird beim Anbau wesentlich weniger Wasser verbraucht als beim Anbau von konventioneller Baumwolle. Es
kommt zu keinem Einsatz von Gentechnik, Pestiziden und Entlaubungsmitteln und es wird auf unnétigen Einsatz von
Farbe oder Bleichmittel verzichtet. Ziel der schonenderen Behandlung der Rohmaterialien ist, ein umweltschonendes
Produkt zu erhalten mit einer hsheren Hautfreundlichkeit und léingeren Belastbarkeit und Haltbarkeit.

Unsere Decke Barbara ist besonders feuchtigkeitsausgleichend, atmungsaktiv, hautsympathisch und weitgehend antistatisch.

| Erhalilich als Ganzjahresdecke (Mono)

| Bezug und Fiilllung GOTS und Griiner Knopf zertifiziert
| Ideales Feuchtigkeitsmanagement

| Hautsympathisch

|

|

Sehr gut fir Allergiker geeignet g
Waschbar mit bis zu 40 °C e q n

Passend zur Decke gibt es das Kissen, das besonders fir Schlgfer, die am Kopf stark schwitzen, besonders angenehm
ist. Es hat einen mittleren Stiitzkomfort, so dass Kopf und Nacken gut gebettet sind.

| BARBAR/\ Cotion (kbi] VEGAN

Organic cotton is one of the most loved natural fiber thank to its diverse characteristics. Most of the natural textiles are
produced out of cotton. These fibers are particularly long-lasting, resistant, breathable and skin-friendly. The longevity of
the cotfon in comparison with other textiles is higher thanks to its extraordinary robustess.

Our light duvet BARBARA consists of pure organic cotton. This duvet has a remarkably effect on balancing
moisture, is a breathable, skin-friendly and to an extent antistatic. Fillings with cotton can absorb and release up to 45%
of their own weight on moisture and thus controlling the perfect dry sleeping environment. Less water is needed for the
cultivation of the plant as or the cultivation of conventional cotton. The use of genetic engineering, pesticides or defoli-
anfs is strictly prohibited and so is the usage of dyeing or bleaching agents.

The goal of this sustainable handling of the cultivation and production of this raw material is to receive a friendly environ-
mental product that is skin-friendly, resilient and with a high longevity.

The filling material as well as the fabric surrounding the filling consists of 100% pure organic cotton.

To complement this organic cotton duvet we have also developed a suitable pillow, which is perfect for those who sweat
while sleeping.

| Available as all-season duvet (mono)

| Cover and filling GOTS and “GRUNER KNOPF” certified
| Ideal moisture management

| Skin-friendly

| Very suitable for allergy sufferers eg q n

| Washable up to 40 °C degrees

There is a pillow to match the blanket, which is particularly comfortable for sleepers who sweat a lot on their heads. It
has medium support comfort, so that the head and neck are well bedded.
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SCHWARZWALD

BETTWAREN MANUFAKTUR SEIT 1200

by OBB

BETTWAREN, DIE HAUT UND SINNE BERUHREN

Eine unserer Antriebsfedern ist, stdndig Produkte zu entwickeln, die den Schlafkomfort optimieren. Denn der gute Schlaf
ist keine Zeitverschwendung, sondern einer der wichtigsten Bausteine fur Gesundheit, Leistungsféhigkeit und Wohlbefin-
den. Der Schlafkomfort héingt jedoch von vielen Dingen ab, nicht zuletzt auch von der Hautgesundheit.

In zahlreichen Publikationen ist nachzulesen, dass die Zahl der Menschen mit sensibler Haut zugenommen hat. Unsere
Haut reagiert von Natur aus auf verschiedene Umwelteinflisse, Reinigungsmittel, Sonne, Hitze, Kalte, falsche bzw.
bertriebene Hautpflege aber auch auf Stress und falsche Ernéhrung. Zudem reagieren mehr Menschen allergisch auf
Umweltstoffe als noch vor einigen Jahren.

Diese sogenannten Atopiker neigen zu Heuschnupfen, Neurodermitis oder Asthma und entwickeln in der Folge mitunter
auch sensible Haut.

Ein weiterer Aspekt ist, dass wir viel weniger mit Schmutz oder Tieren in Berihrung kommen, insbesondere Menschen in
den Stadten. Gerade Kinder haben so weniger Kontakt mit Schmutz und Parasiten und die Ubertrieben saubere Umge-
bung kann Allergieneigung ebenso férdern. Denn das Immunsystem hat, sehr einfach erklért, ,sonst nichts zu tun” und
richtet sich gegen sich selbst. Zu viel Hygiene schédigt den Schutzmantel der Haut und das Selbstregulierungssystem
der Haut funktioniert nicht mehr einwandfrei. Der Selbsterholungseffekt und der Schutzmantel aus Fett und Schwei3 wird
gewissermaPen weggewaschen.

Auch die Baby Haut ist an sich eine sehr empfindliche Haut. Sie ist deutlich dinner als die Haut der Erwachsenen und
reagiert auf falsche Hautpflege mit Hautentziindungen, Juckreiz oder Dermatitis.

Wir haben genau fur diese Zielgruppen die perfekten Bettwaren in Kooperation mit Smartfiber AG, der Entwickler der
smartcel™ sensitive-Faser, einer Faser mit schitzenden und pflegenden Eigenschaften fir die Haut, entwickelt.

o*%
smartcel”

sensitive

Die smartcel™ sensitive-Faser ist eine innovative Cellulose Fa-
ser, in die dos lebensnotwendige Spurenelement Zink einge-
bracht ist. Das wahrscheinlich einflussreichste Spurenelement fir

unser Wohlbefinden ist essentiell fur das Immunsystem, die Sin-
nesfunktionen und den Stoffwechsel sowie fir die Regeneration
und den Schutz der Haut. Die smartcel™ sensitive-Faser enthélt

Zink in Form eines hochwertigen Zinkoxids.

Dieses medizinisch zugelassene Zinkoxid kombiniert revitalisierende Effekte zum Schutz und zur Regeneration der Haut
mit hygienischen und antibakteriellen Eigenschaften.

Die Faser wird ohne Verwendung von aggressiven Chemikalien hergestellt und besteht aus regenerierten Rohstoffen,
welche umweltfreundlich, ressourcenschonend und zu hundert Prozent biologisch abbaubar sind.

Das in die smartcel™ sensitive-Faser eingebundene Zinkoxid ist hautfreundlich. Diese Eigenschaften haben gerade bei
Menschen mit empfindlicher Haut oder bei Hauterkrankungen wie Ekzeme oder Neurodermitis einen positiven Effek.
Klinische Studien mit Heimtextilien und Unterwdsche haben bewiesen, dass smartcel™ sensitive Menschen mit Ekzemen,
Allergien, Neurodermitis efc. Linderung verschafft.

Die smartcel™ sensitive-Faser wurde von mehreren unabhéngigen Instituten auf ihre Qualitét sowie auf ihre antibakteri-
ellen und geruchshemmenden Eigenschaften positiv getestet und geprift. Die Universitéit Jena hat diverse Tests durchge-
fuhrt und bestatigt die starke antibakterielle Wirkung von smartcel™ sensitive.

Zinkoxid schijtzt auBerdem die Haut vor sch&dlicher UVA- und UVB-Strahlung, welche unsere Hautzellen beschédigen
kénnen. Abhdngig von dem eingesetzten Anteil an smartcel™ sensitive-Fasern kann ein Sonnenschutz UPF 50+ (Stan-

dard AS/NZS 4339:2017) erreicht werden.

Neben der positiven Wirkung auf die Haut weist Zinkoxid antibakterielle und geruchsmindernde Eigenschaften auf,
welche ein langeres Frischegefihl in den Textilien bewirken. ™

Fin ganz wichtiges Unterscheidungsmerkmal zu Stoffen, die mit allergiefreundlichen Ausriistungen versehen sind, ist,
dass die Wirkung von smartcel™ sensitive dauerhaft ist, also auch nach jahrelangem Gebrauch und nach Waschen
der Textilien.



* Zu beachten ist allerdings: Fir den europgischen Markt gilt, dass Zink - trotz seiner unbestrittenen natiirlich antibakteriellen Wirkung und trotz der Tatsache, dass es sich léingst
als wesentlicher Bestandteil in anerkannten Kosmetikprodukten aller Art wiederfindet — nicht als Biozid gelistet ist. Es darf in Europa deshalb nicht fur antibakterielle Anwendun-
gen beworben werden. Dagegen wird smartcelTM sensitive im US-amerikanischen und asiatischen Markt auf Basis der besonderen Eigenschaften des Zinkoxids erfolgreich
in medizinischen und antibakteriell wirkenden Produkfen eingesetzt und beworben.

Da unsere Kemkompetenz und auch unser Herzblut eindeutig bei Beftwaren, die mit Daunen,/Federn gefillt sind, liegt,
war fir uns die gréBte Herausforderung, ein daunendichtes Gewebe mit einem wirksamen Anteil der smartcel™ sen-
siive-Faser zu entwickeln. Dies ist uns gelungen und so haben wir als erstes und einziges Unternehmen verschiedene
daunendichte Gewebe mit der smartcel™ sensitive-Faser entwickelt und zum Patent angemeldet.

Obwohl bereits ein Faseranteil an antibakteriellen und /oder antimikrobiellen Fasern von mindestens 10 % zufrieden-
stellende Ergebnisse hinsichilich der Wirksamkeit gegen eine mikrobielle, insbesondere bakterielle Besiedelung des
Hillbezugs bietet, haben wir uns fir einen Anteil von 20% smartcel™ sensitive-Faser entschieden.

Unsere Bezige fir die ,Schwarzwald Sensitive” Kollektion sind wahlweise in folgender Zusammensetzung erhdltlich:

1) 20% SMARTCEL/80% POLYESTER
2) 20% SMARTCEL/30% MODAL/50% POLYESTER
3) 20% SMARTCEL/80% BAUMWOLLE

Die Fullung ist wahlweise mit Daunen/Federn oder Fasern erhaltlich.

Beide dieser Fillungen ergénzen durch weitere besondere Ausristungen das exklusive Gewebe perfekt und bieten den
hachstméglichen Benefit fur den Schlsfer.
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| BEDDING THAT TOUCHES THE SKIN AND THE SENSES

One of our driving forces is to constantly develop products that optimize sleeping comfort. Because a good night's sleep
is not a waste of time, but one of the most important building blocks for health, performance and well-being. However,
sleeping comfort depends on many things, not the least of which is skin health.

Numerous publications show that the number of people with sensitive skin has increased. Our skin naturally reacts to
various environmental influences, cleaning agents, sun, heat, cold, wrong or excessive skin care but also to stress and
wrong diet. In addition, more people are allergic to environmental substances than a few years ago.

This so-called atopy tends to have hay fever, neurodermatitis or asthma and sometimes develop sensitive skin as a result.
Another aspect is that we come into much less contact with dirt or animals, especially people in the cities. Children in
particular have less contact with dirt and parasites and the excessively clean environment can also promote allergies.
Because the immune system has, to put it very simply, ,nothing else to do” and turns against itself. Too much hygiene
damages the protective layer of the skin and the skin’s self-regulating system no longer works properly. The self-recovery

effect and the protective layer of fat and sweat is washed away.

A baby's skin is also very sensitive. It is significantly thinner, than the skin of adults and reacts to improper skin care with
skin inflammation, itching or dermatiis.

We have developed the perfect bedding for precisely these target groups in cooperation with Smartfiber AG, the de-
veloper of the smartcel™ sensitive fibre, a fiber with protective and caring properties for the skin.

%%
smartcel”

sensitive

The smartcel™ sensitive fiber is an innovative cellulose fiber
containing the vifal trace element zinc. The probably most influ-
ential trace element for our well-being is essential for the immu-
ne sysfem, the sensory functions and the metabolism as well as
for the regeneration and protection of the skin. The smartcel™
sensitive fiber contains zinc in the form of a high-quality zinc
oxide. This medically approved zinc oxide combines revitali-
zing effects to protect and regenerate the skin with hygienic
and antibacterial properties.

The fiber is manufactured without the use of aggressive chemicals and consists of regenerated raw materials that are
environmentally friendly, resource-saving and 100% biodegradable.

The zinc oxide integrated into the smartcel™ sensitive fiber is kind to the skin. These properties have a positive effect on
people with sensitive skin or skin diseases such as eczema or neurodermatitis. Clinical studies with home textiles and
underwear have proven that smartcel™ sensitive reliefs people with eczema, allergies, neurodermatitis efc.

The smartcel™ sensitive fiber has been positively tested and checked by several independent institutes for its quality and
its antibacterial and odor-inhibiting properties. The University of Jena has carried out various tests and confirms the strong
antibacterial effect of smartcel™ sensitive.

Zinc Oxide also protects the skin from harmful UVA and UVB rays, which can damage our skin cells. Depending on the
proportion of smartce™ sensitive fibers used, sun protection UPF 50+ (standard AS /NZS 4339:2017) can be achieved.
In addition to the positive effect on the skin, zinc oxide has antibacterial and odor-reducing properties, which make
textiles feel fresher for longer.™

A very important distinguishing feature compared to fabrics with allergy-friendly finishes is that the effect of smartcel™
sensifive is permanent, i.e. even after years of use and affer the textiles have been washed.



* However, it should be noted that for the European market, zinc is not listed as a biocide, despite ifs undisputed natural antibacterial effect and despite the fact that it has
long been an essential component in recognized cosmetic products of all kinds. It is therefore not allowed to be advertised for antibacterial applications in Europe. In contrast,
smartcel™ sensitive is successfully used and advertised in medical and antibacterial products in the US and Asian markets on the basis of the special properties of zinc oxide.

Since our core competence and also our lifeblood clearly lies in bedding filled with down /feathers, the greatest chal-
lenge for us was to develop a down-proof fabric with an effective proportion of smartcel™ sensitive fibers. We have
succeeded in this and are the first and only company to have developed various down-proof fabrics with the smartcel™
sensitive fiber and applied for a patent.

Although a fiber content of at least 10% antibacterial and,/or antimicrobial fibers offers satisfactory results in terms of
effectiveness against microbial, in particular bacterial colonization of the cover, we decided on a 20% share of smart-
cel™ sensitive fibers.

Our covers for the ,Schwarzwald Sensitive” collection are optionally available in the following composition:

1) 20% SMARTCEL/80% POLYESTER
2) 20% SMARTCEL/30% MODAL/50% POLYESTER
3) 20% SMARTCEL/80% COTTON

The filling is optionally available with down /feathers or fibres.
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SCHWARZWALD

SENSITIV BETTWAREN MANUFAKTUR SEIT 1900

| DAUNEN

Die Daunen/Federn fir unsere Schwarzwald Sensitiv Bettdecken
und Kissen sind mit einer speziellen Ausristung versehen, mit Greenfirst®.

Greenfirst® ist eine riickverfolgbare, hypoallergene und pflanzliche Behandlung. Sie ist biologisch abbaubar, umweltver-
fréiglich und gegen Staubmilben, Miicken und Motten wirksam. Sie enthélt Extrakte von &therischen Pflanzenslen von Zi-
trone, Lavendel und Eukalyptus. Die Behandlung enthélt weder chemische Mikrokapseln noch traditionelle Pestizide oder
chemische Losungsmittel. Die Ausristung erfillt den Oko-Tex Standard 100 und ist somit auch fur Kleinkinder geeignet.

' DOWN

The down /feathers for our Schwarzwald Sensitive duvets and pillows are specially treated with Greenfirst®.

Greenlfirst® is a fraceable, hypoallergenic and herbal treatment. It is biodegradable, environmentally friendly and effecti-
ve against dust mifes, mosquitoes and moths. It contains extracts of essential plant oils of lemon, lavender and eucalyptus.
The treatment does not contain chemical microcapsules, traditional pesticides or chemical solvents. The equipment meets
the Oko-Tex Standard 100 and is therefore also suitable for small children.

Comforel

| FASER

Bei der Faservariante unserer Schwarzwald Sensitiv Bettwaren verwenden wir ausschlieBlich die Faser COMFOREL
COCOONE® (100% Polyester). Dies ist ist eine besonders kuschelig weiche Flauschfaser. Sie ist wunderbar anschmieg-
sam und kommt dem Gefihl einer Daunenfillung sehr nahe. Die Faser ist sehr bauschig und l&sst sich gut wieder auf-
schitteln. Zudem ist sie problemlos ist waschbar und Trockner geeignet.

Mit Schwarzwald Sensitiv unterstitzen wir das positive Hautgefuhl bei Schléfern mit Allergien, aber auch allen Schlé-
fern mit besonders schitzenswerter Haut. Der Vorteil der Bettwaren ist auch fir die Branchen, die Géste und Patienten
beherbergen (Hotels, Krankenhduser, Altenheime) gegeben.

| FIBER

For the fiber variant of our Schwarzwald Sensitive bedding, we only use the fiber COMFOREL COCOON?® (100%
polyester). This is a particularly cuddly soft fleece fiber. It is wonderfully cuddly and comes very close to the feeling of
a down filling. The fiber is very fluffy and can be easily shaken up again. In addition, it is easily washable and suitable
for tumble drying.

With Schwarzwald Sensitive we support the positive feeling on the skin of sleepers with allergies, but also of all sleepers
with skin that needs special protection. The advantage of bedding is also given for industries that accommodate guests
and patients (hotels, hospitals, nursing homes).
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SCHNELLERE ERHOLUNG IM SCHLAF!
2.6% HOHERE SCHLAFEFFIZIENZ
STARKERE LEISTUNG UND AUSDAUER

BIS ZU 18,3 MINUTEN MEHR TIEFSCHLAF*

UNTERSTUTZTE THERMOREGULIERUNG

*QUELLE: CELLIANTG® PILOT-SCHLAFSTUDIE. ERGEBNISSE WURDEN NICHT VON ALLEN PROBANDEN DER STUDIE ERREICHT. WEITERE STUDIEN SIND GERECHTFERTIGT, UM SCHLUSSFOLGERUNGEN U
DEN SCHLAFVORTEILEN VON CELLIANT 70 ZIEHEN.




SCHWARZWALDY ":3‘
AKTIV BETTWAREN MANUFAKTUR SEIT 1900

In einer Welt, die sténdig in Bewegung ist und in der jeder Tag neue Herausforderungen mit sich bringt, ist eine
erholsame Nacht der Schlissel zu einem vitalen und produktiven Tag. Die Qualitét unseres Schlafs beeinflusst nicht
nur unsere kérperliche Gesundheit, sondern auch unsere geistige Leistungsféhigkeit und emotionale Ausgeglichen-
heit. In diesem Streben nach einer besseren Nachtruhe betritt eine bahnbrechende Innovation die Szene - unsere
Schwarzwald Akfiv Bettwaren mit der revolutiondren CELLIANT®-Technologie.

CELLIANT

Unsere Schwarzwald Akfiv Bettwaren haben wir entwickelt, um den Schlafkomfort auf ein neues Niveau zu heben
und gleichzeitig die Regeneration des Kérpers zu férdern. Die einzigartige patentierte CELLIANT®Technologie,
hat das Potenzial, lhre Schlafgewohnheiten zu optimieren und Ihnen einen vitalen Start in den Tag zu erméglichen.
Diese fortschritiliche Technologie nutzt die natirliche Energie des Kérpers, um die Blutzirkulation zu verbessern und
die Saverstoffversorgung der Zellen zu optimieren. Durch die Umwandlung von Kérperwérme in Infrarotstrahlung
wird nicht nur ein behagliches Schlafklima geschaffen, sondern auch die kérperliche Erholung wahrend der Nacht
gefordert.

Woas ist CELLIANT® und wie wirkt es?

CELLIANT® ist eine Mischung natirlich vorkommender thermo-reaktiver Mineralien, die in Garne, Textilfasern oder
Stoffe eingearbeitet werden.

Durch die einzigartige CELLIANT®-Technologie wird die Kérperwdrme in Infrarotsirahlung umgewandelt, was wie-
derum die Blutzirkulation verbessert und die Sauerstoffversorgung der Zellen bzw. des Gewebes optimiert.
Dadurch wird nicht nur ein behagliches Schlafklima geschaffen, sondern auch die kérperliche Erholung wéhrend
der Nacht geférdert.

Die CELLIANT®-Technologie kann somit auch dazu beitragen, Muskelverspannungen zu reduzieren und Gelenk-
schmerzen zu lindern, so dass man morgens frisch und gestérkt erwacht.

Zudem wird die Kérpertemperatur reguliert (mit PCM Wirkungsweise vergleichbar), so dass der Schlgfer sich in
seiner personlichen Wohlfuhltemperatur befindet.

CELLIANT® wirkt durch mehrere Stofflagen und die Wirkung von CELLIANT® bleibt auch nach dem Waschen der
Produkte bestehen, CELLIANT® wird nicht ausgewaschen.

Im Unferschied zu anderen CELLIANT® Betftwaren ist bei uns die CELLIANT® Faser direkt in den daunendichten
Bezug miteingewoben. Zudem ist der Bezug durch die besondere Zusammensetzung von CELLIANT®, Modal und
Polyester besonders anschmiegsam sowie knitter- und gerduscharm.

Die einzigartige Wirkung von CELLIANT® wird durch zahlreiche Profi-Sportler, wie beispielsweise der CELLIANT®
Markenbotschafter Mike Haynes (ehemaliger NFL-Comerback, Hall of Famer, Super Bowl-Champion und Neu-
zugang in der NFL 100 All-Time Team) bestatigt.

Eine CELLIANT® Pilot-Schlaf-Studie ergab eine um 2,6% erhéhte Schlafeffizienz, welche durch das Verhéltnis
von Schlafzeit und Zeit im Bett dargestellt wird. Wenn man eine ausgeglichene Kérpertemperatur hat, schlaft
man in der Regel tiefer und wacht wéhrend des Schlafes weniger auf. Die genannte Studie ergab zudem, dass
Menschen, welche mit CELLIANT® Produkten schlafen, 18,3 Minuten lénger pro Nacht schlafen.

*Ergebnisse wurde nicht von allen Probanden der Studie erreicht, weitere Studien sind gerechtfertigt, um Schlussfolgerungen zu den Schiafvorteilen von Celliant® zu ziehen.
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CELLIANT

In a world that is consfantly in motion and where each day brings new challenges, a resfful night's sleep is the key
to a vital and productive day. The quality of our sleep not only impacts our physical health but also influences our
mental performance and emotional well-being. In the pursuit of better sleep, a groundbreaking innovation enters the
stage - our Schwarzwald Aktiv Bedding with the revolutionary CELLIANT® Technology.

We have developed our Schwarzwald Akfiv Bedding to elevate sleep comfort to new heights while promoting the
body’s regeneration. The unique patented CELLIANT® Technology, has the potential to optimize your sleep habits
and provide you with a vital start to the day.

This advanced technology harnesses the body's natural energy to improve blood circulation and optimize cell oxy-
genation. By converting body heat into infrared radiation, it not only creates a cozy sleeping environment but also
enhances physical recovery during the night.

What is CELLIANT® and how does it work?

CELLIANT® is a blend of naturally occurring thermo-reactive minerals incorporated into yarns, textile fibers, or fabrics.

CELLIANT® works by utilizing its unique technology to convert body heat into infrared radiation, which in turn impro-
ves blood circulation and optimizes the oxygen supply to cells and fissues.

This not only creates a comfortable sleeping environment but also promotes physical recovery during the night.
CELLIANT® technology can also help reduce muscle tension and alleviate joint pain, allowing individuals to wake
up feeling refreshed and revitalized in the morning.

Furthermore, CELLIANT® regulates body temperature (comparable to the phase change material (PCM) effect),
ensuring that the sleeper remains at their personal comfort temperature.

CELLIANT® works through multiple layers of fabric, and its effectiveness persists even after washing the products;
CELLIANT® is not washed out.

In contrast fo other CELLIANT® bedding, our bedding features CELLIANT® fibers directly woven into the down-proof
cover. Additionally, the cover, due to the special composition of CELLIANT®, Modal, and polyester, is particularly
soft, wrinkle-resistant, and low-noise.

The unique effectiveness of CELLIANT® is endorsed by numerous professional athletes, such as CELLIANT® brand
ambassador Mike Haynes (former NFL cornerback, Hall of Famer, Super Bowl champion, and new addition to the

NFL 100 All-Time Team).

A CELLIENT® pilot sleep study revealed a 2.6% increase in sleep efficiency, represented by the ratio of
sleep time to time in bed. BaVfound that individuals sleeping with CELLIENT® products sleep 18.3 minutes
longer per night.

*Results were not achieved by all subjects in the study, further studies are warranted to draw conclusions about the sleep benefits of Celliant®.




STOFF

CELLIANT® FANGT WARME EIN UND
HAUT WANDELT SIE IN INFRAROTENERGIE (IR) UM

DER KORPER GIBT WARME AB

GEWEBE & MUSKEL ZELLEN BEKOMMEN MEHR SAUERSTOF

FABRIC
CELLIANT® CAPTURES AND CONVERTS
SKIN HEAT INTO INFRARED (IR) ENERGY
BODY EMITS HEAT

TISSUE & MUSCLE CELLS GET MORE OXYGEN
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